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ANNEXES 1to 5
PRILOHY

navrhu rozhodnuti Rady o postoji, ktery mé byt zaujat jménem Evropské unie ve
skupiné odborniki pro Evropskou dohodu o praci osadek vozidel v mezinarodni silni¢ni
dopravé (AETR) Evropské hospodaiské komise OSN
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1)

2)

PRILOHA I

Zména ¢lanku 22 a zruSeni ¢lanku 22a

Clanek 22 se méni takto:

a)

b)

V ¢lanku 22 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1. Dodatky 1, 1B, 1C a2 k piiloze této dohody mohou byt zménény postupem
uvedenym v tomto ¢lanku.

2. Hlavni podvybor pro silni¢ni dopravu Evropské hospodaiské komise zvazi
na zadost smluvni strany veskeré navrzené¢ zmény dodatki 1, 1B, 1C nebo 2 k
priloze této dohody.*

Odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4. Zména se piijme, pokud ve l1hité Sesti mésicti ode dne oznameni nevyrozumi
vice nez polovina pfislusSnych spravnich organi smluvnich stran generalniho
tajemnika o tom, ze ma ke zmén¢ vyhrady.*

Doplnuje se novy odstavec 6, ktery zni:

,,0. Pokud si navrh na zménu dodatku 1B nebo 1C k této dohodé zada zménu
jinych ustanoveni dohody, nemohou zmény dodatkti 1B nebo 1C vstoupit v platnost
piede dnem, kdy vstoupi v platnost zmény téchto jinych ustanoveni podle ¢lanku
21. Jsou-li v takovém piipadé zmény dodatku 1B nebo 1C piedlozeny soucasné se
zmé&nami tykajicimi se jinych ustanoveni dohody, datem jejich vstupu v platnost je
datum, jenZ vyplyne z uplatnéni postupu popsaného v ¢lanku 21.

Clanek 22a se zruuje.
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PRILOHA 11

Zména ¢lanku 14

Clanek 14 se méni takto:

a) Za odstavec 1 se vklada novy odstavec 1a, ktery zni:

b)

»la. Tato dohoda je rovnéZ oteviena k podpisu organizacemi regiondlni integrace.
Pro tucely této dohody se ,organizaci regiondlni integrace® rozumi jakakoliv
organizace tvofend svrchovanymi staty uritého daného regionu, kterd ma
pravomoci v urcitych zalezitostech, na néz se vztahuje tato dohoda, a ktera byla
fadn¢ zmocnéna tuto dohodu podepsat a ratifikovat, pfijmout nebo schvalit nebo k
ni pfistoupit.

Zastupce organizace regionalni integrace, jez je smluvni stranou dohody, disponuje
hlasy jejich ¢lenskych statli, aniZ by pii hlasovani byla nezbytna jejich pfitomnost.*

Odstavec 5 se nahrazuje timto:

,»J. Prokazdy stat nebo organizaci regiondlni integrace, které ratifikuji tuto dohodu
nebo k ni pfistoupi po uloZeni osmé ratifikacni listiny nebo listiny o pfistoupeni
podle odstavce 4 tohoto ¢lanku, vstupuje tato dohoda v platnost 180 dnii po datu,
kdy uvedeny stat nebo organizace regionalni integrace uloZi svou ratifika¢ni listinu
nebo listinu o pfistoupeni.*
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PRILOHA III

Zména ¢lanku 10

V ¢lanku 10 se odstavec 3 nahrazuje timto:

3. 'V piipadé vozidel poprvé registrovanych do 14. ¢ervna 2019 se kontrolni
zafizeni, jez s ohledem na svou konstrukci, montdz, uzivani a zkouSeni vyhovuje
nafizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 ze dne 20. prosince 1985 a dodatku 1B k této dohodé,
povazuje za vyhovujici pozadavkiim této dohody.

V ptipad¢€ vozidel poprvé registrovanych pocinaje dnem 15. ¢ervna 2019 se kontrolni
zatizeni, jez s ohledem na svou konstrukci, montaz, uzivani a zkouSeni vyhovuje
nafizeni (EU) ¢. 165/2014 ze dne 4. Unora 2014 a dodatku 1C k této dohod¢, povazuje
za vyhovujici pozadavkiim této dohody.*
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PRILOHA IV
Dodatek 1C

Do ptilohy AETR se jako dodatek 1C dopliuje ptiloha IC provadéciho nafizeni Komise (EU)
2016/799.
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PRILOHA V

Osvédceni o schvaleni pro vyrobky v souladu s dodatkem 1B/1C

Kapitola III dodatku 2 ,,III. Osvédceni o schvaleni pro vyrobky v souladu s dodatkem 1B* se
nahrazuje timto:

1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)
(10)

(11)
(12)
(13)
(14)

»III. Osvédceni o schvaleni pro vyrobky v souladu s dodatkem 1B/1C (1)

Jakmile smluvni strana provede schvaleni, vyda zadateli osvédceni o schvéleni vystavené
podle niZe uvedeného vzoru. Smluvni strany pouZivaji kopie tohoto dokumentu k informovani
ostatnich smluvnich stran o udélenych nebo odiatych schvélenich.

Osvédceni o schvaleni pro vyrobky v souladu s dodatkem 1B/1C (1)

Nazev ptislusného spravniho organu
Sdéleni ohledné (2):

Schvéleni

Odejmuti schvaleni pro

model kontrolniho zafizeni

soucast kontrolniho zafizeni (3)
kartu fidice

kartu dilny

kartu podniku

kartu kontrolora

Vyrobni nebo obchodni znacka

Oznaceni modelu

Néazev vyrobce

Adresa vyrobce

Predlozeno ke schvalenidne .............coooeviiiiiiiiiiinin.

Zkusebni laboratof nebo laboratorfe

Datum a Cislo Zprav.........oooiviiiiiiiiiii e

Datum schvéleni

Datum odejmuti schvaleni

Model (modely) soucasti (sou¢asti) kontrolniho zatizeni, s nimz (nimiz)
$€ MA SOUCASt POUZIVAL ...vvviiitiiiii i eeeaaes

Misto .

PtiloZena popisna dokumentace................cccoviiiiiiinn...
Poznamky (véetné zapeceténi, je-li to vyzadovano)............

(Podpis)
(1) Uptesnéte, zda se jedna o dodatek 1B, nebo dodatek 1C.
(2) Oznacte prislusna okénka.
(3) Uptesnéte, jaké soucasti se sdéleni tyka.
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